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Toster tostowy Silverline 800 1

Gratulacje!

Kupując to urządzenie, nabyli Państwo produkt wysokiej 

jakości, który został wyprodukowany z największą 

starannością. Jeśli będziesz o nią odpowiednio dbać, będzie 

Ci dobrze służyć przez długie lata.

Osoby, które nie zapoznały się z instrukcją 
obsługi, nie mogą używać tego urządzenia.

Jednakże przed pierwszym użyciem prosimy o uważne 
przeczytanie niniejszej instrukcji obsługi, a przede 
wszystkim o zwrócenie szczególnej uwagi na zasady 
bezpieczeństwa.
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2 instrukcje bezpieczeństwa

− Przeczytaj całą instrukcję obsługi i zachowaj ją dla kolejnych 
użytkowników
– Aby zabezpieczyć się przed porażeniem prądem elektrycznym, należy utrzymywać urządzenie lub 

kabel w stanie suchym i nigdy nie zanurzać ani nie dopuszczać do kontaktu z wodą lub innymi 

cieczami

– Urządzenie można zasilać wyłącznie z uziemionego gniazdka (220-240 V / 
50/80 Hz) wyposażonego w bezpiecznik 6 A

– Zachowaj szczególną ostrożność w obecności dzieci. Dzieciom nie 
wolno używać urządzenia

– Używaj urządzenia wyłącznie pod nadzorem

– Używaj urządzenia wyłącznie na płaskiej, suchej i stabilnej 
powierzchni, a nie na zewnątrz. Nie umieszczaj na lub pod 
łatwopalnym, topliwym wyposażeniem, werandą kuchenną lub w 
pobliżu zasłon

– Po użyciu i przed czyszczeniem należy odłączyć urządzenie od prądu
pozostawić do całkowitego ostygnięcia

− Nigdy nie wyciągaj wtyczki z gniazdka mokrymi rękami lub trzymając za kabel zasilający.

zobacz pociągnij

– Nie używaj urządzenia, jeśli urządzenie działa nieprawidłowo, przewód zasilający 
jest uszkodzony, po upadku, jeśli doszło do uszkodzeń lub jeśli nie ma tacki na 
okruszki. W takich przypadkach należy natychmiast zlecić sprawdzenie i naprawę 
urządzenia serwisowi MIGROS

– Regularnie sprawdzaj przewód zasilający pod kątem uszkodzeń. Natychmiast zlecić 
wymianę uszkodzonych kabli zasilających serwisowi MIGROS

– Nie pozwól, aby przewód zasilający zwisał lub ciągnął się przez krawędzie lub 
narożniki stołów. Nie kładź urządzenia i przewodu zasilającego na gorących lub 
mokrych powierzchniach, takich jak płyty kuchenne, piekarniki, kuchenki 
mikrofalowe, otwarty ogień

– Przed nawinięciem kabla na spodzie urządzenia poczekaj, aż urządzenie 
całkowicie ostygnie
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instrukcje bezpieczeństwa 3

– Nie dotykaj gorących powierzchni ani tostów. Przed włączeniem zasilania lub 
nawet zakryciem urządzenia poczekaj, aż całkowicie ostygnie

– Nie stosować ostrych, ściernych lub żrących środków czyszczących
− Nigdy nie zanurzać urządzenia ani kabla w wodzie lub innych cieczach: ryzyko 

pożaru i porażenia prądem!
– Uważaj, chleb może się spalić! Nie opiekaj tostów lub chleba w tosterze: 

ryzyko pożaru!
– Podczas pracy należy zadbać o to, aby ze wszystkich stron było wystarczająco dużo 

miejsca, aby zapewnić dobrą cyrkulację powietrza. Urządzenie nie może mieć kontaktu z 
zasłonami, tapetami, ubraniami, obrusami lub innymi materiałami łatwopalnymi. 
Zachowaj bezpieczną odległość wynoszącą co najmniej 50 cm

- Ostrożność; Nie umieszczaj urządzenia na lub pod powierzchniami wrażliwymi na ciepło 
lub malowanymi

– Nigdy nie kładź chleba, talerzy, żadnych przedmiotów ani bielizny 
na pracującym urządzeniu: ryzyko pożaru!

– Nigdy nie wkładaj palców ani przedmiotów do urządzenia ani nawet go nie 
otwieraj: ryzyko porażenia prądem/oparzenia/pożaru!

– Jeżeli tost się zaciął, wyciągnąć wtyczkę z gniazdka. Naciśnij przycisk zasilania i 
ostrożnie poluzuj tost drewnianym patyczkiem

− Osoby, w tym dzieci powyżej 8. roku życia oraz osoby o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, mogą korzystać z 
urządzenia tylko wtedy, gdy zostały poinstruowane w zakresie 
bezpiecznego korzystania z urządzenia i związane z tym kwestie rozumieją 
zagrożenia. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. Trzymaj urządzenie 
poza zasięgiem dzieci poniżej 8 roku życia

– Nigdy nie używaj urządzenia z programatorami czasowymi ani żadnymi zdalnymi wyłącznikami: 

ryzyko pożaru!

– Urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku domowego
− Wykluczona jest wszelka odpowiedzialność za szkody spowodowane 

nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obsługi
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4W skrócie

Szybki start 1.Wybierz bezpieczne miejsce i rozwiń przewód zasilający
2.Podłącz wtyczkę zasilania (220-240V)
3.Włóż kromkę tostu do tostera
4.Dostosuj stopień zrumienienia za pomocą regulatora („1 - 7”)

5.Naciśnij przycisk zasilania w dół
6.W razie potrzeby z przyciskiem stop Przedwczesny proces opiekania

przerywać
7.Po opiekaniu wyjmij tosty

Uważaj: tosty i części urządzenia wokół trzonka są gorące!

Przystawka do pieczenia bułek

– Obrócić pokrętło w lewo i złożyć 
nasadkę do pieczenia

– Podgrzewać maksymalnie 1 rolkę 
na partię (ryzyko przegrzania)

– Osprzęt nagrzewa się podczas pracy!
– Nie stawiać na nim żadnych przedmiotów

Tacka na okruchy
– Po użyciu zdjąć i wyczyścić

– Nigdy nie włączaj urządzenia bez 
szuflady

Schowek na kabel (spód)
– Po użyciu pozostawić urządzenie do 

ostygnięcia, a następnie zwinąć 
kabel
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W skrócie 5

wały
– Na maksymalnie dwa tosty (XXL).
- Uwaga gorące!
– Chleb może się palić!
– Nie kładź niczego na tosterze (ryzyko pożaru)
– Nie wkładać palców, widelców itp. do tostera!

Przycisk zasilania

– Włączyć: Po
naciśnij w dół
(wskakuje na miejsce)

Regulator stopnia zrumienienia

– «1» słabe zrumienienie
– «7» mocne zrumienienie

Funkcje przycisków

– Przyciski działają dopiero po naciśnięciu przycisku zasilania
–
–
–

Przycisk Stop: Przedwczesne przerwanie procesu 
opiekania.Podgrzej tost
Tost zamrożony chleb
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6Uwagi dotyczące tej instrukcji

Niniejsza instrukcja obsługi nie obejmuje wszystkich możliwych zastosowań. W celu 
uzyskania dalszych informacji lub w przypadku problemów, które nie są ujęte w 
niniejszej instrukcji obsługi lub nie zostały omówione wystarczająco szczegółowo, 
należy skontaktować się z infolinią M-Infolinią (numer telefonu znajduje się na 
odwrocie niniejszej instrukcji).

Prosimy o dokładne zachowanie niniejszej instrukcji obsługi i w razie potrzeby 
przekazanie jej kolejnym użytkownikom.

Instalacja

Przed pierwszym użyciem
Należy pamiętać, że niewłaściwe korzystanie z energii elektrycznej może 
być śmiertelne. Prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa 
na stronie 2 i poniższymi środkami bezpieczeństwa:
• Używaj urządzenia wyłącznie w suchych pomieszczeniach i pod nadzorem

• Urządzenie nie może być używane przez dzieci
• Chleb może się palić! Urządzenie należy obsługiwać wyłącznie pod 

nadzorem i z dala od łatwopalnych przedmiotów (np. zasłon).
• Nigdy nie kładź żadnych przedmiotów na urządzeniu: ryzyko pożaru!

Przed pierwszym użyciemWłącz toster co najmniej 5 razy (bez 
tostów) na maksymalną temperaturę, aby usunąć wszelkie 
pozostałości produkcyjne z elementów grzejnych.

Uwaga:Kiedy urządzenie jest podgrzewane po raz pierwszy, z podstawy urządzenia może 

wydobywać się dym. Jest to spowodowane przyczynami technicznymi i nie jest powodem do 

niepokoju. W takim przypadku należy zadbać o odpowiednią wentylację pomieszczenia.

Przeznaczenie
Urządzenie przeznaczone jest do użytku domowego i można go 
używać wyłącznie do opiekania chleba. Każda inna aplikacja jest 
niebezpieczna i obraźliwa.
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Instalacja 7

1. Skonfiguruj

Wybierając lokalizację aplikacji, należy wziąć pod uwagę następujące punkty:

– Wyciągnij wtyczkę zasilania

– Używaj urządzenia na suchej, stabilnej i równej powierzchni, a nie 
bezpośrednio pod gniazdkiem

– Nie umieszczaj urządzenia na lub pod łatwopalnymi, topliwymi 
urządzeniami i werandami kuchennymi (mogą one zostać 
uszkodzone w wyniku ucieczki ciepła)

– Nie umieszczaj urządzenia i przewodu zasilającego na gorących 
powierzchniach (kuchenka itp.) ani w pobliżu otwartego ognia. Zachowaj 
minimalną odległość 50 cm

– Należy uważać, aby urządzenie i kabel zasilający nie miały 
kontaktu z wodą/płynami

– Stosować wyłącznie w suchych pomieszczeniach i bez przedłużacza
− Nie pozwalać, aby przewód zasilający zwisał (niebezpieczeństwo potknięcia się!)

− Używaj urządzenia poza zasięgiem dzieci

2. Zastosowanie

stopień zarumienienia

Regulator

2.1 Przygotuj tosty

– Podłącz wtyczkę zasilania

− Włożyć do urządzenia kromki tostów

− Za pomocą regulatora wybrać stopień zrumienienia:

− «1»: bardzo jasne brązowienie
− «7»: mocne zrumienienie

− Naciśnij całkowicie przycisk zasilania, aby rozpocząć proces opiekania (przycisk 
zaskoczy na swoim miejscu, a przycisk zatrzymania świeci na niebiesko)

− Po osiągnięciu wybranego stopnia zrumienienia proces 
zostaje przerwanyPrzycisk stopu

− Proces można w każdej chwili przerwać naciskając 
przycisk stop (lub wyciągając wtyczkę z gniazdka).

2.2 Funkcje dodatkowe

Rozmrażanie:

– W przypadku mrożonego pieczywa czas opiekania można 
wydłużyć
− Rozpocząć proces opiekania, a następnie nacisnąć przycisk « » (przycisk świeci się na 

niebiesko)

. . . kontynuacja

rozmrażanie
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8Instalacja

Rozgrzać się:

– Chleb, który został już opieczony, można podgrzać za pomocą przycisku 
rozgrzewania.

− Rozpocząć proces opiekania, a następnie nacisnąć przycisk (przycisk świeci się na niebiesko)

Uwaga:
− Nie kładź bułek bezpośrednio na tosterze: ryzyko pożaru

Rozgrzać się

Nasadka do pieczenia (składana):

Przystawka do pieczenia
Bułki można piec za pomocą nasadki do pieczenia.
− Obrócić pokrętło nasadki do pieczenia w lewo (nasadka składa się)
− Połóż bułki na wierzchu, wybierz średnią temperaturę i rozpocznij proces 

opiekania (wciśnij do końca przycisk zasilania)

− Po wyłączeniu ostrożnie obrócić bułki i w razie potrzeby powtórzyć 
proces opiekania

− Po zakończeniu pieczenia opuścić nasadkę do pieczenia (obrócić pokrętło w 
prawo)

Poradnik:
− Nie kładź bułek bezpośrednio na tosterze: ryzyko pożaru

− Funkcje pieczenia i opiekania można uruchamiać jednocześnie
− Rozgrzewać maksymalnie 1 bułkę na partię: ryzyko przegrzania!

Rozwijać się

Wskazówki/uwagi:

− Prawidłowo przygotowany tost ma złocistobrązowy kolor. Nie 
spożywaj spalonych tostów

− Nie opiekać tostów posmarowanych masłem ani kromek chleba: ryzyko pożaru

− Jeśli przygotowuje się kilka tostów jeden po drugim, należy nieco 
cofnąć regulator

– Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia się z gorącymi tostami lub metalowymi 
częściami: ryzyko poparzenia

− Nie sięgać do tostera metalowymi przedmiotami, widelcami ani 
palcami: ryzyko poparzenia i porażenia prądem

− Nie stawiać na urządzeniu talerzy ani innych przedmiotów: ryzyko pożaru

− Usuń zakleszczone tosty drewnianym narzędziem (np. rączką chochli), nie 
dotykając drutów grzejnych. Pamiętaj, aby wcześniej wyciągnąć wtyczkę z 
gniazdka!
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Instalacja 9

2.3 Po przygotowaniu
− Wyciągnąć wtyczkę zasilającą

− Poczekaj, aż urządzenie całkowicie ostygnie

− Oczyścić urządzenie (patrz „Czyszczenie”)

składowanie

– Jeżeli nie używasz urządzenia, wyłącz je i wyjmij wtyczkę z gniazdka

– Poczekaj, aż urządzenie całkowicie ostygnie, a następnie zwiń kabel na 
spodzie
– Urządzenie należy przechowywać w suchym, niezakurzonym miejscu 

niedostępnym dla dzieci

czyszczenie

− Przed czyszczeniem urządzenia należy wyciągnąć wtyczkę z gniazdka

− Nigdy nie zanurzaj tostera i przewodu zasilającego w wodzie ani nie 
myj go pod bieżącą wodą

− Nie stosować ściernych środków czyszczących ani środków pomocniczych do czyszczenia

− Czyścić wyłącznie miękką, lekko zwilżoną szmatką, a następnie pozostawić do 
całkowitego wyschnięcia. Nie dotykaj wtyczki zasilania ani nie czyść jej wilgotną 
szmatką

– Poczekaj, aż urządzenie całkowicie ostygnie

– Wyjąć i wyczyścić tackę na okruszki (chleb może się spalić!)
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10Zakłócenia

– Naprawy urządzenia mogą być wykonywane wyłącznie przez 
serwis MIGROS. Nieprawidłowo wykonane naprawy mogą 
stanowić zagrożenie dla użytkownika

– Nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody powstałe w przypadku 
nieprofesjonalnych napraw. W tym przypadku roszczenie gwarancyjne również 
wygasa

sprzedaż

− Oddaj stare urządzenia do punktu sprzedaży w celu bezpłatnej, 
profesjonalnej utylizacji

− Urządzenia posiadające niebezpieczne wady należy natychmiast utylizować 
i zapewnić, że nie będą już mogły być używane

− Nie wyrzucać urządzeń razem z odpadami domowymi (ochrona środowiska!)

Dane techniczne

Napięcie/moc znamionowa

Wymiary (szer. x wys. x gł.)

Długość kabla zasilającego

Waga
materiały

Radio stłumione

Zezwolenie

Gwarancja M

– 220-240 V / 50/80 Hz/ 730-870 W

– ok. 290 x 180 x 170 mm

– ok. 75 cm

– ok. 1160 g

– Plastik/metal

– Według standardów UE

– CE
- 2 lata

W trosce o rozwój techniczny zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji lub konstrukcji urządzenia.

MIGROS-GENOSSENSCHAFTS-BUND, CH-8031 Zurych
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